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A propos de I'herbicide DISTINCT

L’her bi ci de DISTINCT est un herbicide sélectif de postlevée hative et tardive
pour usage dans le nais de |’'Est canadien. Wiliser |’herbicide DISTINCT pour
| a suppression des nauvai ses herbes a feuilles larges annuelles. Pour un
programme conplet de suppression des nauvai ses herbes, nélanger | herbicide
DISTINCT en nélange avec Accent™ 75 DF, Utim'® 75% DF, ption"® 35DF ou
oti onM© 2,25 CD herbicide |iquide.

PRECAUTIONS

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS

Eviter de respirer |a vapeur ou la bruine de pul vérisation.
Eviter tout contact avec |a peau, |les yeux et |es vétenents.
Noci f si ingéré.

Ne pas appliquer sur |e mais de semence ou | e mais sucré.

Ne pas appliquer par voie aérienne.

N o g > w0 DdPE

Ne pas travailler ou cultiver les superficies traitées pour une période dau
noins 7 jours aprés |’application.

8. Lors du nélange et du renplissage ou de |’application, porter une chenise a
nmanches |ongues, un pantalon |long, des chaussures, des chaussettes et des
gants résistant aux produits chi m ques. De plus, vous devez porter des
lunettes protectrices (écran facial ou lunettes de sécurité) lors du
nél ange et du renplissage.

9. NE PAS retourner dans un chanp traité au cours des 12 heures suivant |e
trai tenent.

S vous prévoyez utiliser le produit antiparasitaire sur une denrée pouvant étre
exportée aux FEtats-Unis et si vous avez besoin de renseignenents sur |es
concentrations de résidus acceptabl es aux Etats-lhis, consultez |l e site Internet
de QopLife Canada au www croplife. ca.

PREMIERS SOINS

En cas de contact avec la peau ou les vétements : Enlever tous |es vétenents
cont ani nés. R ncer inmmédiatenent |la peau a grande eau pendant 15 a 20
m nut es. Appeler un centre antipoison ou un médecin pour obtenir des
conseils sur le traitenent.

En cas de contact avec les yeux : Garder les paupi éres écartées et rincer
doucenent et |entenment avec de |’eau pendant 15 & 20 ninutes. Le cas échéant,
retirer les lentilles cornéennes au bout de 5 mnutes et continuer de rincer
['ceil. Appeler un centre antipoi son ou un nédecin pour obtenir des conseils
sur le traitement.

En cas d’ingestion ou de consommation accidentelle : Appel er un centre anti poi son
ou un médecin imédi atement pour obtenir des conseils sur le traitenent.
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Faire boire un verre deau a petites gorgées si |a personne enpoi sonnée est
capabl e daval er. Ne pas faire vonmir a moins davoir recu le conseil de
procéder ainsi par le centre antipoison ou le nédecin. Ne rien adnmnistrer
par | a bouche a une personne inconsciente.

Emporter le contenant, |’étiquette ou prendre note du nomdu produit et de son
nurrér o d’honol ogation | orsqu’on cherche a obtenir une ai de nédical e.

RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES

Le di canba peut causer une | égéere irritation des yeux et une irritation de la
peau et des muqueuses. Les synptomes d'une exposition a de treés fortes doses
peuvent conprendre des étourdissenents, une faiblesse nmusculaire, une perte
d'appétit, une perte de poids, des vom ssenents, un ralentissement du rythne
cardi aque, un souffle court, une excitation, une contraction des nuscles, une
dépression, une incontinence, une cyanose, des spasnes nusculaires, un
épui senent et une perte de voi Xx. Traiter selon | es synptones.

PRECAUTIONS GENERALES

1. Ne pas appliquer |'herbicide DISTINCT sur ou prés des arbres ou plantes a
conserver (voir la section sur les Précautions contre |a dérive).

2. Appliquer 1'herbicide DISTINCT lorsque la tenpérature de l'air se situe
entre 10 et 25°C Ne pas appliquer si la tenpérature risque de chuter
consi dérabl enent pendant la nuit.

3. NE PAS contaniner les sources deau dirrigation ou deau potable ni |es
habitats aquatiques |ors du nettoyage de |'équi penment ou de |’élinination
des déchets. Nettoyer soi gneusenent |'équi penent de pul vérisation. (Voir |a
section sur | e nettoyage et |'élimnation des contenants).

4. NE PAS appliquer ce produit directenent dans |les habitats d'eau douce
(tels que lacs, rivieres, bourbiers, étangs, fondriéres des Prairies,
criques, marais, ruisseaux, réservoirs et mlieux humdes), les habitats
estuariens ou les habitats narins.

5. Ne pas traiter les endroits ou | e mouvenent du produit chimque dans |e sol
ou le lessivage en surface risque danener |’herbicide DISTINCT en contact
avec | es racines des pl antes a conserver.

6. Des dommages a la culture peuvent apparaitre si |’herbicide DISTINCT est
appliqué a tout autre stade de croi ssance que celui qui est recommandé.

Note : Les cultures poussant sous un stress provenant de conditions environnementales
adverses, telles une humidité excessive, une sécheresse, une maladie, etc., peuvent souffrir
davantage d'un retard de croissance et présenter des symptbmes plus prononcés si
| 'her bi ci de DISTINCT est appliqué. Toutefois, le dommage a la culture qui peut apparaitre
est habituellement contrebalancé par la suppression obtenue des mauvaises herbes.

7. S |'’herbicide DISTINCT est nélangé en réservoir avec un autre produit,
consulter |'étiquette de cet autre produit pour |es nesures de sécurité
additionnelles, les restrictions, la dose, la période dapplication et |es
nauvai ses herbes additionnel | es suppri nées.
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PRECAUTIONS CONTRE LA DERIVE

L'’her bi ci de DISTINCT peut causer des dommages aux arbres et aux plantes a

conserver, particuliérenent au soja, au tabac, aux raisins, aux pois, aux pormnes

de terre, aux tomates et a plusieurs autres plantes de grandes cultures, de

cultures ornenentales et fruitieres. Respecter ces précautions lors de

pul vérisation a proxinmté de cul tures sensibl es:

1. Ne pas pul vériser |'herbicide DISTINCT lorsque le vent souffle a plus de 8
kmih. Laisser une zone tanpon adéquate entre la surface a traiter et les
pl ant es sensi bl es.

2. HEfectuer des pulvérisations avec un grand volune deau et a une faible
pression. Effectuer des pulvérisations a grosses gouttel ettes puisquelles
auront noins tendance a dériver que les fines gouttelettes. Mintenir |a
pression en dessous de 150 kPa et la quantité de solution a pul vériser a
220 L/ha, a moins de directives contraires énises par le fabricant des
buses.

3. Ne pas pulvériser |'herbicide DISTINCT lorsque |a tenpérature prévue
pourrait dépasser 27°C

4. Ne pas pul vériser lorsque |'humdité est élevée ou que |l e tenps est
br umeux.

DANGERS ENVIRONNEMENTAUX

Toxi que pour |es organi smes aquatiques et |es végétaux terrestres non cibl és.
Respecter |es zones tanpons et |es nmesures de précaution prescrites sous |la
rubri que MDE DEMPLA .

INFORMATIONS SUR LE TRAITEMENT

1. Appliquer |’herbicide DISTINCT seul dans 200 litres deau par hectare et a
une pression de 150 a 275 kPa, en utilisant un équipenent terrestre
seulenent. Uhe seule application par année de |'herbicide DISTINCT est
per n se.

2. Lapplication de |’'herbicide DISTINCT ou de | herbicide DISTINCT né€l angé
en réservoir sur le nais de grande culture lors de périodes de croi ssance
rapi de peut résulter en un manque de vigueur tenporaire. Le nalis de
grande culture se redressera nornmalenent dans les 3 & 7 jours sans
réduction de renderment subséquente. Pour éviter tout dommage, |le travail
du sol devrait étre retardé jusqua ce que le nais de grande culture ait
repri s une croi ssance nornal e.

3. Le mais de grande culture cultivé sous des conditions de stress telles la
sécheresse, une pauvre fertilité ou des dommages foliaires causés par |la
gréle, le vent ou des insectes peuvent produire des synptobrmes variés qui
peuvent étre plus prononcés si des herbicides sont appliqués.

4. Whe pluie ou une irrigation ne devrait pas survenir dans les 4 heures
suivant le traitenent.

5. Lors de I|’'application de |’'herbicide DISTINCT a proximté de cultures
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sensibles, faire un traitenent en postlevée hative pour éviter toute
possi bilité de dérive.

6. Les nauvai ses herbes traitées avec |’herbicide DISTINCT ne présenteront pas
de synptomes avant plusieurs heures et celles-ci seront supprinées dans un
délai de 3 a 7 jours.

Note : La manifestation des symptdbmes pour les mauvaises herbes a feuilles larges
comprendra I'enroulement et le froissement. Les graminées peuvent présenter un
enroulement, mais demeureront vertes et rabougries.

MODE D'EMPLOI

Application a I'aide d’un pulvérisateur agricole )
NE PAS appliquer durant |es périodes de calnme plat. Eviter dappliquer ce
produit quand les vents soufflent en rafales.

NE PAS pul vériser en gouttelettes de taille inférieure au calibre grossier de
la classification de |’Averican Society of Agricultural Engineers (ASAE). La
ranpe de pul vérisation doit étre fixée a 60 cmou noins du sol ou du couvert
végét al .

Il est nécessaire que |es zones tanpons précisées dans |e tableau ci-dessous
séparent |le point dapplication directe du produit et la lisiéere la plus
rapprochée en aval des habitats terrestres sensibles (tels que |es paturages,
terres boisées, brise-vent, terres a bois, haies, zones riveraines et terres
arbustives), des habitats deau douce sensibles (tels que lacs, rivieéres,
bourbi ers, étangs, fondriéres des Prairies, criques, marais, ruisseaux,
réservoirs et nlieux humdes) et des habitats estuariens ou narins
sensi bl es.

Méthode Culture La zone tampon (en métres) nécessaire a la protection de:
d'application
Habitat d'eau Habitat Habitat terrestre
douce estuarien/marin
Pul véri sat eur | Mais 15 15 10
de chanp*

* Dans le cas du pulvérisateur agricole, il est possible de réduire les zones tampons au moyen d’écrans
et de cobnes de réduction de la dérive. Les pulvérisateurs dont la rampe de pulvérisation est équipée
d’un écran sur toute sa longueur et qui s’étend jusqu’au couvert végétal permettent de réduire la zone
tampon figurant sur I'étiquette de 70 %. L'utilisation d’'une rampe de pulvérisation dont chaque buse
est munie d'un écran conique fixé a une hauteur inférieure a 30 centimétres du couvert végétal permet
de réduire la zone tampon figurant sur I'étiquette de 30 %.

Lorsquon enploie un nélange en cuve, il faut prendre connaissance de
|'étiquette des autres produits entrant dans |le n€élange, et respecter la zone
tanpon la plus vaste parm celles exigées pour ces produits (restriction |la
pl us sévere).

Ruissellement
Afin de réduire le ruissellenent des sites traités vers les habitats
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aquatiques, évaluer les caractéristiques et conditions du site avant le
traitenent. Les caractéristiques et conditions propices au ruissellenent
conprennent des plui es abondantes, une pente nodérée a abrupte, un sol nu et
un sol nmal drainé (par exenple les sols conpactés, a texture fine ou pauvres
en mati ere organi que, comme |’argile).

Le potentiel de contamnation des habitats aquatiques par |e ruissellenent
peut étre réduit grace a |’'anménagenent d'une bande de végétation entre le site
traité et la rive des plans ou cours deau avoi si hants.

NE PAS appliquer ce produit |orsque de fortes pluies sont prévues.

Lessivage

L'enpl oi de ce produit chimque peut entrainer la contamnation des eaux
souterraines, particulierenent dans les sites ou le sol est perméable (par
exenpl e sols de sable, de sable |oaneux ou de | oam sabl eux) et/ou lorsque |a
nappe phréatique est peu prof onde.

MAIS DE GRANDE CULTURE

L'’herbi cide DISTINCT peut étre appliqué seul ou nélangé en réservoir avec
I ’herbi cide Accent 75 DF, Utim 75% DF, Qption 350F ou ption 2,25 (D herbi ci de
l'i qui de.

Mauvaises herbes supprimées

L’her bi ci de DISTINCT utilisé seul supprinme |es nmauvai ses herbes sui vantes:

Amarante a raci ne rouge L’acni de tubercul ée *

Petite herbe a poux Arnoi se bi sannuel l e *2

Chénopode bl anc Lanpour de gl outeron 3

Renouée | i seron Q ande herbe & poux (répression) *
Renouée persicaire Lai teron des chanps (répression) °
Abutilon ! Hari cot adzuki spontané °

Chardon des chanps (partie aérienne) *

Application en postlevée au stade de 2 a 6 feuilles du mais seulement.

Appliquer au stade 2 a 8 feuilles de I'armoise bisannuelle.

Appliguer entre le stade du cotylédon et le stade 6 feuilles de la lampourde glouteron.
Appliquer au stade 2 a 8 feuilles de la grande herbe a poux.

Appliquer au stade 2 a 10 feuilles du laiteron des champs.

Appliquer au stade unifolié a troisieme trifolié du haricot adzuki spontané.

o g A W N P

L'her bi ci de DISTINCT nélangé en réservoir avec Accent 75 DF supprinera |les
nauvai ses herbes suivantes :

Amarante a raci ne rouge Pi ed- de-coq

Petite herbe a poux Pani ¢ d'aut onme

Chénopode bl anc Sétaire verte

Renouée |iseron Sétaire gl auque (répression)
Renouée persicaire Panic capillaire

Abutilon Chi endent



L'’her bi ci de DISTINCT nélangé en reéservoir avec Utim 75% DF supprinera |es
nauvai ses herbes suivantes :

Amarante a raci ne rouge Pi ed- de-coq

Petite herbe a poux Pani ¢ d'aut onme

Chénopode bl anc Sétaire verte

Renouée | i seron Sétaire gl auque (répression)
Renouée persicaire Panic capillaire

Abutil on Panic nmll et

Mrelle de la Caroline Chi endent

L'her bi ci de DISTINCT n#l angé en réservoir avec (otion 35DF ou (ption 2,25 (D
her bi ci de |iqui de supprinera | es mauvai ses herbes sui vantes :

Amarante a raci ne rouge Pi ed- de- coq

Petite herbe a poux D gi tai re sanqui ne
Chénopode bl anc Pani ¢ d'aut onme
Renouée | i seron Sétaire verticillée
Renouée persicaire Sétaire verte
Abutilon Sét ai re gl augue
Chardon des chanps (partie aérienne) Panic nll et

Stell ai re moyenne Chi endent

Mout ar de des chanps Panic capillaire

\Vél ar fausse-giroflée
Morell e noire de | 'Est

Postlevée

Mode d’emploi

L'her bi ci de DISTINCT peut étre enployé seul pour un traitenent terrestre en
pl eine surface ou nélangé en réservoir avec Accent 75 DF, Utim75% DF, Qption
35DF ou ption 2,25 D herbicide liquide pour une suppression élargie du
spectre des nauvaises herbes. Qonsulter |e tableau pour |le stade foliaire
appropri é pour chacun des traitenents recommandés.



Herbicide Dose/ Stade du Stade mauvaise herbe
hectare mais Feuilles larges Graminées
Herbicide DISTINCT 2859 du stade Utiliser comme
pointe a une | traitement terrestre en
feuille pleine surface aprés le
semis et avant que les
mauvaises herbes et le
mais émergent. Ne
pas utiliser d’additifs
comme les huiles, les
agents mouillants, les
agents collants, etc.
Herbicide DISTINCT + 2859 2-6 feuilles Appliquer lors de la
surfactant* non-ionique croissance active des
+ plantules des
urée et nitrate mauvaises herbes a
d'ammonium liquide feuilles larges (moins
(UAN)** de 5 cm de hauteur).
Herbicide DISTINCT + 2859 + 2-8 feuilles Appliquer lors de la Appliquer sur les
Accent 75 DF + 334¢9 croissance active des graminées
surfactant* non-ionique (1 sachet plantules des annuelles au stade
+ soluble mauvaises herbes a de 1 a 6 feuilles et
urée et nitrate dans feuilles larges (moins sur le chiendent au
d'ammonium liquide I'eau) de 5 cm de hauteur). stadede3a6
(UNA)** feuilles
(10 220 cm)




Herbicide Dose/ Stade du Stade mauvaise herbe
hectare mais Feuilles larges Graminées

Herbicide DISTINCT + 2859 + 2-6 feuilles Appliquer lors de la Appliquer sur les
Ultim 75% DF + 33,79 croissance active des graminées
surfactant* non-ionique (1 sachet plantules des annuelles au stade
+ soluble mauvaises herbes a de 1 a 6 feuilles et
urée et nitrate dans feuilles larges (moins sur le chiendent au
d'ammonium liquide I'eau) de 5 cm de hauteur). stadede 3a6
(UNA)** feuilles

Pour la suppression de | (10 a 20 cm).

la morelle de la

Caroline, appliquer sur

la morelle de la

Caroline au stade 2 a 6

feuilles. Ne pas faire

paitre le bétail dans les

cultures traitées. Ne

pas couper pour le foin.
Herbicide DISTINCT + 2859 + 2-6 feuilles Appliquer lors de la Consulter
Option 35DF + 100 g croissance active des I'étiquette d’Option
I'adjuvant Hasten"“ a plantules des 35DF pour le stade
une dose de 1,75 L/ha + mauvaises herbes a d’application
de I'azote liquide (28% feuilles larges (moins recommandé des
UNA)** de 5 cm de hauteur). mauvaises herbes

Consulter I'étiquette lors de I'application.

d’Option 35DF

concernant les

recommandations

supplémentaires pour

le stade des mauvaises

herbes.
Herbicide DISTINCT + 2859 + 2-6 feuilles Appliquer lors de la Consulter
Option 2,25 OD 1,56 L croissance active des I'étiquette d’Option

herbicide liquide +
de l'azote liquide (28%
UNA)**

plantules des
mauvaises herbes a
feuilles larges (moins
de 5 cm de hauteur).
Consulter I'étiquette
d’Option 2,25 OD
herbicide liquide
concernant les
recommandations
supplémentaires pour
le stade des mauvaises
herbes.

2,25 OD herbicide
liquide pour le
stade d’'application
recommandé des
mauvaises herbes
lors de I'application.

* Wiliser a raison de 0,25%vVv/v, i.e.

pul véri sati on.

**kiliser a raison de 1,25%vVv/v, i.e.,

pul véri sati on.

2,5 litres par 1000

L de sol ution de

12,5 litres par 1000 L de sol ution de




RECOMMANDATIONS SUR LA GESTION DE LA RESISTANCE

Gestion de |la résistance a | ’herbici de DISTINCT, herbicide du groupe 4. Toute
popul ation de nauvaises herbes peut renfermer ou former des plantes
naturel l enent résistantes a |’herbicide DISTINCT et a dautres herbicides du
groupe 4. Les biotypes résistants peuvent finir par prédomner au sein de la
popul ation si ces herbicides sont utilisés de facon répétée dans un néne

chanp. Il peut exister dautres mécani snes de résistance sans lien avec le
site ou le nmode daction, nais qui sont spécifiques a des conposés chi m ques,
comme un nétabolisne accru. Il est recommandé de suivre des stratégies

appropri ées de gestion de |a résistance.
Pour retarder |’acquisition de |a résistance aux herbicides:

. Dans la nesure du possible, alterner |’herbicide DISTINCT ou les
herbi cides du néne groupe 4 avec des herbicides appartenant a dautres
groupes et qui élimnent |es nénes rmauvai ses herbes au chanp.

° Uiliser des nmélanges en cuve contenant des herbicides provenant d'un
groupe différent, si cet enploi est perms.

° Uiliser les herbicides dans |le cadre dun programme de lutte intégrée
conprenant des inspections sur le terrain, des relevés dutilisations
antérieures de pesticides et de la rotation des cultures et faisant place
a la possibilité dintégrer des pratiques de |abour (ou dautres néthodes
nécani ques) ou des pratiques de lutte culturale, biologique et dautres
formes de |utte chi mque.

. I nspecter |es popul ations de nauvai ses herbes traitées pour y découvrir
| es signes de |’'acquisition dune résistance.

° Enpécher | a propagation a d'autres chanps des nauvai ses herbes rési stantes
en nettoyant le nmatériel de labour et de récolte et en utilisant des
senences non cont an nées.

. Pour des cultures précises ou des biotypes de nauvai ses herbes précis,
s'adresser au spécialiste local des interventions sur le terrain ou a un
conseil l er agréé pour toute autre recomrandation relative a | a gestion de
la résistance aux pesticides ou encore a la lutte intégrée contre les
mauvai ses her bes.

. Pour plus dinformation ou pour signaler des cas possibles de résistance,
s'adresser a BASF au 1-877-371-2273.

DIRECTIVES POUR LE MELANGE ET ORDRE D’'INTRODUCTION

1. Renplir le réservoir a noiti é avec de |’eau propre et agiter.
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2. Les produits en sachets PVA (Accent 75 DF, Utim 75% DF) ou (ption 35DF
ou ption 2,25 D herbicide liquide: Aouter la quantité nécessaire
d'Accent 75 DF, Utim 75% DF, d otion 35DF ou ption 2,25 D herbicide
liquide au réservoir de nélange et continuer |'agitation. Attendre que
l e produit soit conplétement dissous et nél anger uniforménent.

3. Aouter la quantité désirée de |'herbicide DISTINCT au réservoir du
pul vérisateur et continuer |'agitation jusqu' a |a dissolution conpléte et
| a dispersion entiére du produit.

4.  Pour |'herbicide DISTINCT appliqué seul ou mélangé en réservoir avec
Accent 75 DF ou Utim 75% DF, ajouter la quantité reconmmandée de
surfactant non-ionique suivi de la quantité recommandée d'UNA (28% N).

5.  Pour |'herbicide DISTINCT nél angé en réservoir avec ption 350F ajouter la
guantité recommandée de |’adjuvant Hasten suivi de la quantité recommandée
d’UNA (28%N) .

6. Pour |'herbicide DISTINCT mélangé en réservoir avec ption 2,25 D
herbicide |iquide, ajouter la quantité recommandée d'UNA (28%N).

7. Poursuivre |'agitation tout en ajoutant le reste de |' eau.

Additifs pour une pulvérisation en postlevée

Pour un usage en postlevée seulement
Pour une neilleure adhérence au feuillage, |’herbicide DISTINCT nécessite | ’aj out
d'addi tifs pour des traitements en postl evée.

L'ajout dun surfactant non-ionique dans une proportion de 0,25% v/v ainsi que
dun engrais azoté liquide (28-0-0) dans une proportion de 1,25% v/v est
recoomandé pour la plupart des conditions. La solution de pulvérisation de
sul fate d’ammoni umpeut étre renpl acée par un engrai s |iqui de azoté.

Test de compatibilité

Pour déterminer s’il y a conpatibilité, nélanger toutes |es conposantes de |la
solution finale dans un petit contenant en respectant les proportions avant de
les mélanger dans le réservoir du pulvérisateur. S les herbicides ne
s’aggl onerent pas ou ne fornent pas de flocons, un dépbét, un gel, une pellicule
hui | euse, des couches, ou dautres précipités durant les 5 mnutes aprés le
nél ange, | e nél ange de pul vérisation testé est conpati bl e.

RECOLTE DE LA CULTURE

1. NE PAS pernettre |les ani maux (incluant des ani maux en lactation) pour le
pat urage ou couper | e nais comme fourrage ou ensilage dans les 75 jours
apres |’application.

2. NEPASrécolter le grain dans les 120 jours apres |’application.

3. U délai de 30 jours est requis avant de sener a nouveau |les cultures en
rotation.

4. Retirer les aninaux de boucherie des chanps traités au noins 3 jours
avant | abatt age.
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ELIMINATION

Ne pas utiliser ce contenant a dautres fins. Il s’agit dun contenant
recyclable qui doit étre élimné & un point de collecte des contenants.
Senquérir auprés de son distributeur ou de son détaillant ou encore auprés de
| 'adm ni stration nunicipal e pour savoir ou se trouve le point de collecte le
pl us rapproché. Avant daller y porter |e contenant

1. Rncer le contenant trois fois ou le rincer sous pression. Aouter les
ringures au mél ange a pul vériser dans | e réservoir.

2. Rendre | e contenant inutilisable.

Sil n'existe pas de point de collecte dans votre région, élimner |e contenant
confornmément a la régl ementation provinciale.

Pour tout renseignement concernant |’élimnation des produits non utilisés ou
dont on veut se départir, s'adresser au fabricant ou a |’organisne de

réglenentation provincial. Sadresser également a eux en cas de déversenent
ainsi que pour |e nettoyage des déversenents.

NETTOYAGE DE L’EQUIPEMENT DE PULVERISATION
L’herbicide DISTINCT employé seul ou DISTINCT mélangé en réservoir

S vous avez utilisé |’'herbicide DISTINCT seul, suivre ces étapes pour nettoyer
| ’équi penent de pul vérisation :

1. Arroser soigneusenent les surfaces intérieures et extérieures de
| ’équi penent en renplissant |e réservoir a noiti é avec de |’'eau. Vidanger le
réservoir en faisant fonctionner |e pul vérisateur jusqua ce que |e systeéne
soit purgé de |’eau de rincgage.

2. Renplir le réservoir deau en ajoutant 1 L d'ammoni aque donestique pour
chaque 100 L deau. Actionner |a ponpe pendant 15 a 20 mnutes afin faire
circuler la solution dammoni aque dans |le systeme du pul vérisateur; par |a
suite, |aisser s'échapper une petite quantité de solution danmoni aque par
la ranpe du pul vérisateur et les buses. Laisser la solution agir pendant
pl usi eurs heures, de préférence toute une nuit.

Vider | e réservoir en faisant passer |a solution par |a ranpe.
Enl ever les buses et les filtres et rincer |’appareil avec deux réservoirs
renplis deau.

S |’herbicide DISTINCT est utilisé dans un mélange en réservoir, consulter
|'étiquette du produit dassociation pour toutes informations suppl énentaires
concernant |e nettoyage.

ENTREPOSAGE
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1. Entreposer |’herbicide DISTINCT seul ement dans son contenant dorigine.
2. Entreposer |’herbicide DISTINCT dans un endroit frais et sec.

3. Lors de |l'’entreposage, ne pas contaminer |'eau, la nourriture ou les
ali ments pour ani maux.

AVIS A L’UTILISATEUR

Ce produit antiparasitaire doit étre enployé strictement selon |e node
denploi qui figure sur la présente étiquette. L'enploi non conforme a ce
node d'enploi constitue une infraction a la Loi sur les produits antiparasitaires.
L'utilisateur assune les risques de bl essures aux personnes ou de donmmages aux
biens que |'utilisation du produit peut entrainer.

MCMDTous les autres produits mentionnés sont des marques de commrerce ou des
nmar ques déposées de | eur fabricants respectifs.

13



PMRA APPROVED

KM 9-JAN-2012 GROUPE HERBICIDE

2010-5171

HERBICIDE DISTINCTYP
EN VENTE POUR USAGE DANS L'EST DU CANADA SEULEMENT

GRANULES MOUILLABLES
COMMERCIAL (AGRICOLE)

GARANTIE : D fl ufenzopyr (présent sous forme de sel de sodiun) - 20%e. a.
D canba (preésent sous forne de sel de sodiun) - 50%e. a.

AVERTI SSEMENT, QONTI ENT L’ALLERGENE SULFI TES
NO. D'HOMOLOGATION : 25811
LOI SUR LES PRODUITS ANTIPARASITAIRES
EN CAS D'URGENCE DU A CE PRODUIT METTANT LA VIE

OU DES BIENS EN DANGER, TELEPHONER LE JOUR OU LA NUIT
AU 1 (800) 454-2673

ATTENTION POISON

ATTENTION - IRRITANT POUR LES YEUX
SENSIBILISANT POTENTIEL POUR LA PEAU

CONTENU NET: 1,14 — 3,4 kg

LIRE L’ETIQUETTE ET LE LIVRET CI-JOINT AVANT L'UTILISATION
GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS

BASF Canada | nc.

100 MIverton Drive
5° ét age

M ssi ssauga, Ontario
L5R 4HL

1-877-371- 2273

DI STINCTY® est une nmarque déposée de BASF.



PRECAUTIONS

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS

Eviter de respirer la vapeur ou la bruine de pul vérisation.
Eviter tout contact avec la peau, |es yeux et |es vétenents.
Noci f si ingéré.

Ne pas appliquer sur |le nais de senence ou | e nmais sucré.

Ne pas appliquer par voie aérienne.

N o o > w DR

Ne pas travailler ou cultiver |es superficies traitées pour une période dau
noins 7 jours aprés |’application.

8. Lors du nélange et du renplissage ou de |’'application, porter une chenise a
nanches |ongues, un pantalon |long, des chaussures, des chaussettes et des
gants résistant aux produits chiniques. De plus, vous devez porter des
lunettes protectrices (écran facial ou lunettes de sécurité) lors du
nél ange et du renplissage.

9. NE PAS retourner dans un chanp traité au cours des 12 heures suivant |e
traitenent.

S vous prévoyez utiliser le produit antiparasitaire sur une denrée pouvant étre
exportée aux Etats-Unis et si vous avez besoin de renseignenents sur |es
concentrations de résidus acceptabl es aux Etats-Unhis, consultez le site Internet
de QopLife Canada au www croplife. ca.

DANGERS ENVIRONNEMENTAUX

Toxi que pour |es organi smes aquatiques et |es végétaux terrestres non cibl és.
Respecter |les zones tanpons et |es nesures de précaution prescrites sous |a
rubri que MCDE DEMPLA .

Ruissellement

Afin de réduire le ruissellement des sites traités vers les habitats
aquatiques, évaluer les caractéristiques et conditions du site avant le
traitenent. Les caractéristiques et conditions propices au ruissellenent
conprennent des plui es abondantes, une pente nodérée a abrupte, un sol nu et
un sol nmal drainé (par exenple les sols conpactés, a texture fine ou pauvres
en nati ére organi que, conme |’argile).

Le potentiel de contamnation des habitats aquatiques par |e ruissellenent
peut étre réduit grace a |’'anénagenent d'une bande de végétation entre le site
traité et la rive des plans ou cours deau avoi si hants.

NE PAS appliquer ce produit |orsque de fortes pluies sont prévues.

Lessivage

L'enploi de ce produit chimaque peut entrainer la contamnation des eaux
souterraines, particuliérement dans les sites ou le sol est perméable (par
exenpl e sols de sable, de sable |oaneux ou de | oam sabl eux) et/ou lorsque |a
nappe phréatique est peu prof onde.



PREMIERS SOINS

En cas de contact avec la peau ou les vétements : Enlever tous |es vétenents
cont am nés. R ncer immédiatenent la peau a grande eau pendant 15 a 20
m nut es. Appeler un centre antipoison ou un médecin pour obtenir des
conseils sur le traitenent.

En cas de contact avec les yeux : Garder les paupi éres écartées et rincer
doucenent et |entenment avec de |’eau pendant 15 & 20 ninutes. Le cas échéant,
retirer les lentilles cornéennes au bout de 5 mnutes et continuer de rincer
['ceil. Appeler un centre antipoi son ou un nédecin pour obtenir des conseils
sur le traitement.

En cas d’ingestion ou de consommation accidentelle : Appel er un centre anti poi son
ou un nmédecin imédi atement pour obtenir des conseils sur le traitemnent.
Faire boire un verre deau a petites gorgées si |a personne enpoi sonnée est
capabl e davaler. Ne pas faire vonir a moins davoir recu le conseil de
procéder ainsi par le centre antipoison ou le médecin. Ne rien adnmnistrer

Y

par | a bouche a une personne inconsciente.

Enporter le contenant, |'étiquette ou prendre note du nomdu produit et de son

nunér o d’honol ogation | orsqu'on cherche a obtenir une ai de nédi cal e.

RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES

Le di canba peut causer une | égére irritation des yeux et une irritation de |la
peau et des nuqueuses. Les synptOmes d'une exposition a de trés fortes doses
peuvent conprendre des étourdi ssenents, une faiblesse nmusculaire, une perte
d'appétit, une perte de poids, des vonmi ssenents, un ralentissenent du rythme
cardi aque, un souffle court, une excitation, une contraction des nuscles, une
dépression, une incontinence, une cyanose, des spasnes musculaires, un
épui senent et une perte de voiX. Traiter selon | es synpténes.

ELIMINATION

Ne pas utiliser ce contenant a dautres fins. Il sagit dun contenant
recyclable qui doit étre élinminé a un point de collecte des contenants.
Senquérir auprés de son distributeur ou de son détaillant ou encore auprés de
| 'adm ni stration nunicipale pour savoir ou se trouve le point de collecte le
pl us rapproché. Avant daller y porter |e contenant

1. Rncer le contenant trois fois ou le rincer sous pression. A outer |les

ringures au nélange a pul vériser dans |le réservoir.

2. Rendre | e contenant inutilisable.

Sil n'existe pas de point de collecte dans votre région, élimner |e contenant
conformérment a | a réglenentation provincial e.

Pour tout renseignenent concernant |’élimnation des produits non utilisés ou

dont on veut se départir, s'adresser au fabricant ou a |’organisne de

réglementation provincial. Sadresser également a eux en cas de déversenent
3



ainsi que pour |e nettoyage des déversenents.
ENTREPOSAGE

1. Entreposer |’herbicide DISTINCT seul ement dans son contenant dorigi ne.
2. Entreposer |’herbicide DISTINCT dans un endroit frais et sec.

3. Lors de |l’entreposage, ne pas contaminer |'eau, la nourriture ou les
al i ments pour ani maux.

AVIS A L’UTILISATEUR

Ce produit antiparasitaire doit étre enployé strictement selon |e node
denploi qui figure sur la présente étiquette. L'enploi non conforme a ce
node d'enploi constitue une infraction a la Loi sur les produits antiparasitaires.
L'utilisateur assune les risques de bl essures aux personnes ou de donmmages aux
biens que |'utilisation du produit peut entrainer.



